AR-15/M16 EXTRACTOR SPRINGS - BRN AR-15 EXTRACTOR SPRING,
STEEL, 3 PACK

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured to
precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your AR-15
functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a parts rifle.
Available singly, or in 3-paks.

TR

Attributes

Name: BRN AR-15 EXTRACTOR SPRING, STEEL, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000086

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806003378

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir AR15/M16 Extractor Springs

English: Safety Instruction Guide for AR15/M16 Extractor Springs

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Resortes Extractores AR15/M16
Francais: Guide de Sécurité pour les Ressorts Extracteur AR15/M16

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle Estrattore AR15/M16

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn Wyciggu AR15/M16

Suomi: AR15/M16 Extractor Springs Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér AR15/M16 Extractor Springs

Cesky: Navod k bezpe&nému pouZivani pruzin vytahovate AR15/M16



Sicherheitshinweise fir AR15/M16 Extractor Springs

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der AR15/M16 Extractor Springs von Brownells. Diese hochwertigen
Ersatzfedern sind entscheidend fiir die ordnungsgemafe Funktion Ihres AR15Gewehrs. Um die Sicherheit wahrend
der Nutzung und Installation zu gewéhrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen sorgfaltig befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Extractor Springs auf Abnutzung oder Beschadigung.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und
Gehdrschutz.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation der Extractor Springs entladen ist.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie, ob die Extractor Springs mit Inrem AR15Modell kompatibel sind, bevor Sie sie installieren.
Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile, da dies zu Fehlfunktionen fihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit, wie z.B. einen Schraubendreher und eine Zange.

2. Installation der Extractor Springs:

® Entfernen Sie die alte Extractor Spring vorsichtig, indem Sie die Halterung l6sen.

® Setzen Sie die neue Extractor Spring an der vorgesehenen Stelle ein und stellen Sie sicher, dass sie
richtig sitzt.

® Uberprufen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass die Feder sicher befestigt ist.

3. Nach der Installation:

® Fihren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass das Gewehr ordnungsgeman
funktioniert.
® Achten Sie auf ungewoéhnliche Gerdausche oder Fehlfunktionen und handeln Sie entsprechend.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie defekte oder abgenutzte Extractor Springs geman den 6értlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.
® [nformieren Sie sich tber die korrekte Entsorgung von Waffenbestandteilen in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie stehen lhnen zur Verfigung, um Unterstitzung zu leisten und lhre
Fragen zu beantworten.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung Ihres AR15/M16 Extractor Springs zu
gewabhrleisten. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Extractor
Springs

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/M16 Extractor Springs from BROWNELLS. This product is designed to restore
the functionality of your rifle, ensuring safe and reliable operation. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use, install, and dispose of the extractor springs properly.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are handled safely and responsibly at all times.

Always wear appropriate safety gear when working with firearms, including eye protection and gloves.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect all firearm components for wear and damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the extractor springs with compatible AR15/M16 models.

Do not exceed the recommended specifications for installation and usage.
Ensure the firearm is unloaded before attempting any maintenance or installation.
Avoid using damaged or worn springs, as this may lead to malfunction.

Consult a qualified gunsmith if you are unsure of the installation process.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a punch tool, hammer, and safety glasses.
® Ensure that you are in a clean, welllit workspace.

2. Removing the Old Extractor Spring
® Ensure the firearm is unloaded and safe.

® Use the punch tool to carefully remove the old extractor spring from the bolt assembly.
® |nspect the bolt assembly for any signs of wear or damage.

3. Installing the New Extractor Spring
® Take the new extractor spring from the packaging.
® Align the new spring with the extractor and carefully press it into place using the punch tool.
® Ensure the spring is seated properly and is secure.

4. Final Inspection

® [nspect the installation to ensure that the spring is correctly positioned.
® Reassemble the bolt assembly and ensure all components are functioning correctly.

5. Testing

® After installation, conduct a function test with dummy rounds to ensure proper operation.
® Check for any irregularities in the extractor's performance.

Disposal Instructions



® Dispose of any old or damaged extractor springs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of springs in regular household waste. Instead, consider recycling options if available.
® Ensure that all disposed components are out of reach of children and pets.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the AR15/M16 Extractor Springs, please refer to the
manufacturer's website or contact your local firearms dealer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15/M16 Extractor Springs. Thank
you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Resortes
Extractores AR15/M16

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los resortes extractores AR15/M16 de BROWNELLS. Este
documento tiene como objetivo proporcionarte informacion esencial para el uso seguro y efectivo de este producto.
Asegurate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre verifica que el producto esté en buen estado antes de usarlo.
Mantén los resortes fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Usa los resortes solo en rifles AR15/M16 compatibles.

® Consulta el manual del fabricante de tu rifle para obtener informacion especifica sobre la instalacién y el uso
de los resortes.

®* |nforma a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® |os resortes pueden causar lesiones si no se manejan adecuadamente.
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Usa gafas de seguridad al instalar o manipular los resortes.
® Mantén las manos alejadas de las partes maviles durante la instalacion.
® No utilices resortes dafiados o desgastados.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin supervision.
® Sino tienes experiencia en la manipulacion de armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

* |nstalacion:

Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.

Retira el extractor viejo con cuidado.

Coloca el nuevo resorte en la posicion adecuada.

Aseglrate de que el resorte esté alineado correctamente antes de volver a ensamblar el rifle.
Verifica que todo esté en su lugar y que el rifle funcione correctamente.

aprpwdRE

¢ Uso:

Usa el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Realiza un mantenimiento regular para asegurarte de que los resortes y otras partes del rifle estén en
buen estado.

Instrucciones de Eliminacién

® | os resortes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
® No tires los resortes en la basura normal.
® Consulta con tu autoridad local sobre las opciones de reciclaje o eliminacién segura.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, contacta con el fabricante o
distribuidor de tu producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes
disfrutar de tu AR15/M16 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Ressorts Extracteur
AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi les ressorts extracteur AR15/M16 de BROWNELLS. Ce guide de sécurité a été congu pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

® Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Vérifiez régulierement I'état des ressorts et remplacezles si vous observez des signes d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas les ressorts. Toute modification peut compromettre leur sécurité et leur efficacité.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel gqualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Risques de blessure: L'utilisation incorrecte des ressorts peut entrainer des blessures. Manipulez avec
précaution.

® Vérification de la compatibilité: Assurezvous que les ressorts sont compatibles avec votre modeéle de fusil
AR15/M16.

® Utilisation d'outils appropriés: Utilisez des outils adaptés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les
ressorts ou le fusil.

* Protection personnelle: Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux
Yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer.
® Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, pinces, etc.

2. Retrait des anciens ressorts

® Retirez le couvercle du ressort avec précaution.
® Utilisez les pinces pour retirer les ressorts usés.

3. Installation des nouveaux ressorts

® |nsérez les nouveaux ressorts dans le logement prévu a cet effet.
® Assurezvous qu'ils sont bien en place avant de remettre le couvercle.

4. Test de fonctionnement

® Une fois les ressorts installés, effectuez un test de fonctionnement a vide pour vous assurer qu'ils
fonctionnent correctement.
® Vérifiez que le mécanisme du fusil fonctionne sans accroc.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les ressorts usés avec les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des piéces métalliques.
® Sipossible, recyclez les ressorts en métal dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux autorités locales ou a un
professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation
des ressorts extracteur AR15/M16. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation

Sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle
Estrattore AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto le Molle Estrattore Brownells AR15. Questo prodotto & progettato per migliorare le prestazioni
del tuo fucile AR15, mantenendo un funzionamento ottimale. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le Molle Estrattore Brownells AR15 in un fucile AR15 compatibile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o sostituire le molle.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali parti volanti.
Non forzare mai le molle in posizione; segui le istruzioni di installazione per evitare danni.

Se non sei sicuro di come procedere, consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi il caricatore e controlla la camera per confermare che non ci siano proiettili.

2. Rimozione della Molla Esistente:

® Utilizza un attrezzo appropriato per rimuovere la molla estrattore esistente.
® Fai attenzione a non danneggiare altre parti del fucile durante questo processo.

3. Installazione della Nuova Molla:

® Posiziona la nuova molla estrattore nel suo alloggiamento.
® Assicurati che la molla sia allineata correttamente e inserita completamente.

4. Controllo Finale:

® Controlla che la molla sia installata correttamente e che funzioni senza intoppi.
® Ripeti il processo per ogni molla che intendi sostituire.

5. Test di Funzionamento:

® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare le molle in natura; assicurati di smaltirle in modo responsabile.
® Considera la possibilita di riciclare i materiali se le normative locali lo consentono.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle Molle Estrattore
Brownells AR15. La sicurezza & fondamentale; non esitare a cercare assistenza se hai domande o dubbi riguardo
all'uso del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn Wyciagu
AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyn wyciggu AR15/M16 BROWNELLS. Nasze sprezyny sa zaprojektowane, aby zapewnié
niezawodne dziatanie Twojego karabinu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj sprezyny w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyn przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj sprezyn, jesli sa widoczne oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub odksztatcenia.
Uzywaj sprezyn tylko w zgodnosci z modelami AR15/M16.

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed instalacjg sprezyn.

Podczas instalacji sprezyn no$ odpowiednie okulary ochronne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest catkowicie roztadowany.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, takie jak wkretaki i szczypce.

2. Instalacja Sprezyn:
® Zdejmij starg sprezyne, jesli jest obecna.
® Umies¢ nowg sprezyne w odpowiedniej pozyciji.

® Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidlowo osadzona i nie ma luzéw.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu sprezyn, przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze karabin dziata
prawidtowo.
® Sprawdz, czy wszystkie mechanizmy dziatajg ptynnie.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje na temat wasciwej utylizacji.

® Upewnij sig, ze sprezyny sa przechowywane w bezpiecznym miejscu do czasu ich utylizaciji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
sprezyn wyciggu AR15/M16 BROWNELLS.



AR15/M16 Extractor Springs Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 Extractor Springs tuotteen kayttajdoppaaseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain AR15 ja M16kivaarimallien kayttoon.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kaytossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat osia.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen osien vaihtamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Valta liiallista voimaa asennusprosessissa; osien tulee istua paikoilleen ilman pakottamista.
Jos huomaat epéatavallista toimintaa tai aania, lopeta kaytto ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.
® Pese kadet ja varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus
® Poista vanha extractor spring varovasti.

® Aseta uusi extractor spring paikoilleen varmistaen, ettd se on oikein suuntautunut.
® Tarkista, ettd jousi on kunnolla paikallaan ennen asennuksen viimeistelya.

3. Kayttd

® Testaa ase varmistamalla, etté se toimii moitteettomasti ennen varsinaista kaytt6a.
® Seuraa saanndllisesti jousen kuntoa ja vaihda se tarvittaessa.

Havitsoohjeet

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin tai vaarallisten jatteiden kasittelypisteisiin saadaksesi ohjeet
turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla
on tuotenumerot ja ostopaivamaara valmiina.

Tama turvallisuusopas on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusmaaraysten mukaisesti. Noudata ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 Extractor
Springs

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Extractor Springs frin BROWNELLS. Denna produkt &r designad for att forbattra
prestandan hos ditt gevar och sakerstalla palitlig funktion. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
hallbarhet, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Anvand endast produkten for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Faolj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av fjadrarna.
Kontrollera att fjadrarna ar korrekt installerade innan anvandning av gevaret.
Undvik att anvanda fjadrarna om de &r skadade eller korroderade.

Se till att inga foremal blockerar fjadrarnas rorelse i gevaret.

Utfor regelbundna inspektioner for att sékerstélla att fjadrarna fungerar som de ska.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret ar avstangt och avlagsna ammunitionen.
® Rengor omradet dar fjadrarna ska installeras.

2. Installation:
® Ta bort den gamla extractorfjadern fran gevaéret.
® |nstallera den nya extractorfiddern i den avsedda platsen.

® Kontrollera att fjadern sitter ordentligt och ar korrekt inriktad.

3. Anvandning:

® Efter installation, utfor en testkérning av gevéaret for att skerstalla att fjadern fungerar korrekt.
® Observera noga eventuella avvikelser i gevarets funktion.

Avfallshantering

® Kassera gamla eller skadade fjadrar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller bekymmer angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och foljer aktuella sakerhetsriktlinjer.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av dina AR15/M16
Extractor Springs. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar i din anvandning av denna produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani pruzin vytahovace
AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruziny vytahovace AR15/M16 od spolec¢nosti BROWNELLS. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni spokojenost, prosim,
peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a funkéni.

® Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a prisluSenstvi, které jsou kompatibilni s vasim AR15.

® Pruziny vytahovace jsou urCeny pouze pro pouziti v puskach AR15 a M16. Nepouzivejte je v jinych typech
zbrani.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani zbrané dodrzZujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda pruziny nejsou poskozené nebo opotfebované.

PTi manipulaci se zbrani vZdy dodrZujte zasady bezpecnosti se zbranémi.

Pruziny vytahovace mohou byt pod tlakem. P¥i jejich instalaci a odstrafiovani postupujte opatrné.

Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat pruziny, obratte se na odbornika nebo kvalifikovaného technika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze je vaSe puSka bezpecna (neobsahuje naboje).
2. Odstranéni starych pruzin:
® Opatrné odstrante staré pruziny vytahovace.
® Zkontrolujte, zda jsou v3echny soucasti Cisté a bez necistot.
3. Instalace novych pruzin:
* VloZte nové pruziny do vytaZeného mechanismu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou spravné umistény a zajistény.
4. Kontrola funkénosti:
® Po instalaci pruzin provedte kontrolu funkénosti.
® Ujistéte se, Ze zbraf spravné funguje a Ze pruziny jsou spravné nainstalovany.

Pokyny pro likvidaci

® Pruziny vytahovace, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepohazujte pouzité pruziny do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci
kovovych soucasti.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat pouzité pruziny, obratte se na mistni Gfady nebo ekologické
organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dalSi dotazy nebo potfebujete podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, zZe
mate k dispozici doklady o koupi a veSkeré potfebné informace o produktu.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani pruzin vytahovate AR15/M16. D&kujeme, Ze
jste si vybrali n4S produkt.



